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Modul Sachverhalt

Leistungsschlüssel 99089005010000, 99089005010000

Leistungsbezeichnung I Exemption from the obligation to obtain a permit for
the commercial handling and transportation of
explosive substances

Leistungsbezeichnung II Exemption from the licensing requirement under
explosives law

Typisierung 2/3a - Bund: Regelung, Land: Vollzug

Quellredaktion Mecklenburg-Vorpommern

Freigabestatus Katalog unbestimmter Freigabestatus

Freigabestatus Bibliothek unbestimmter Freigabestatus

Begriffe im Kontext

Leistungstyp Leistungsobjekt mit Verrichtung

Leistungsgruppierung Sicherheit und Ordnung (089)
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Verrichtungskennung Befreiung (010)

SDG-Informationsbereich

Lagen Portalverbund

Einheitlicher
Ansprechpartner

Nein

Fachlich freigegeben am 02.06.2021

Fachlich freigegen durch Ministry of Economics, Labor and Health
Mecklenburg-Vorpommern

Handlungsgrundlage [§ Section 13 of the Explosives Act (SprengG)
"Exemption from the obligation to obtain a
permit"](https://www.gesetze-im-internet.de/sprengg_
1976/__13.html)

Teaser

Volltext If you wish to handle or deal with explosive substances
in the commercial sector and already have a permit for
the same activities in accordance with Section 21 of the
Weapons Act, you do not require a permit in
accordance with the Explosives Act. 

You are also exempt from the permit requirement
under § 7 SprengG if you have neither a domicile or
permanent residence nor a branch in Germany and
wish to import, export, carry out or transfer explosive
substances to Germany. The prerequisite is that the
transportation is accompanied by a holder of a
certificate of competence in accordance with § 20
SprengG or by a person who has been commissioned
in writing by the federal government or a federal state
to accompany you.

An application for exemption from the permit
requirement is not necessary. The exemption comes
into force by law.

Erforderliche Unterlagen No documentation required. The exemption comes
into force by law.

Voraussetzungen In order to obtain an exemption for the commercial
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handling and transportation of explosive substances,
you must meet the following requirements:

  • 1\. possibility of exemption:

You have a firearms license in accordance with § 21 of
the Weapons Act, with which the same handling and
traffic is permitted as under § 7 of the Explosives Act.

  • 2nd possibility:

You have neither a domicile or permanent residence
nor a place of business in Germany and wish to import,
export, carry out or transfer explosive substances to
Germany. The transportation is accompanied by a
holder of a certificate of competence in accordance
with § 20 SprengG or by a person who has been
commissioned in writing by the federal or state
government to accompany you.

Kosten Free of charge

Verfahrensablauf No application necessary

Bearbeitungsdauer

Frist

weiterführende
Informationen

Hinweise

Rechtsbehelf

Kurztext Exemption from the permit requirement according to §
7 SprengG

  • 1st possibility: 
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A permit for the same facts is available under the
Weapons Act

  • 2nd possibility: 

Persons who import, export, carry out or transfer
explosive substances and are not resident in Germany

The exemption is not issued in writing. It is granted by
law.

Ansprechpunkt

Zuständige Stelle

Formulare

Ursprungsportal Exemption from the obligation to obtain a permit for
the commercial handling and transportation of
explosive substances, Befreiung von der
Erlaubnispflicht zum gewerbsmäßigen Umgang und
Verkehr mit explosionsgefährlichen Stoffen
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